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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Les membres du personnel au service d’une per-
sonne publique, dont la situation est réglée statutairement,
en cas de dommage causé par eux dans l’exercice de
leurs fonctions à la personne publique ou à des tiers ne
répondent que de leur dol et de leur faute lourde. Ils ne
répondent de leur faute légère que si celle-ci présente
dans leur chef un caractère habituel plutôt qu’accidentel.

Art. 3

Les personnes publiques sont responsables du dom-
mage causé à des tiers par les membres de leur per-
sonnel dans l’exercice de leurs fonctions, de la même
manière que les commettants sont responsables du
dommage causé par leurs préposés, et ce aussi bien
lorsque la situation de ces membres du personnel est
réglée statutairement que lorsqu’ils agissent dans l’exer-
cice de la puissance publique.

Art. 4

Les membres du personnel au service d’une per-
sonne publique qui font l’objet d’une action en domma-
ges et intérêts devant la juridiction civile ou pénale en
raison d’un dommage causé à un tiers dans l’exercice
de leurs fonctions en informent la personne publique.
Ils peuvent appeler en intervention forcée la personne
morale ; celle-ci peut également intervenir volontaire-
ment.

Art. 5

L’action en dommages et intérêts ainsi que l’action
récursoire exercée par une personne publique contre
un membre de son personnel, n’est recevable que si
elle est précédée d’une offre de règlement amiable faite
au défendeur.

Les personnes publiques peuvent décider que le
dommage ne doit être réparé qu’en partie.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Ingeval personeelsleden in dienst van openbare
rechtspersonen, wier toestand statutair geregeld is, bij
de uitoefening  van hun dienst  schade berokkenen aan
de openbare rechtspersoon of aan derden, zijn zij en-
kel aansprakelijk voor hun bedrog en hun zware schuld.
Voor lichte schuld zijn zij enkel aansprakelijk als die
bij hen eerder gewoonlijk dan toevallig voorkomt.

Art. 3

Openbare rechtspersonen zijn aansprakelijk voor de
schade die hun personeelsleden aan derden berokke-
nen bij de uitoefening van hun dienst, op de wijze waarop
aanstellers aansprakelijk zijn voor de schade aange-
richt door hun aangestelden, en dit ook wanneer de
toestand van deze personeelsleden statutair is gere-
geld of zij gehandeld hebben in de uitoefening van de
openbare macht.

Art. 4

De personeelsleden in dienst van openbare rechts-
personen tegen wie voor de burgerlijke rechter of de
strafrechter  een vordering tot schadeloosstelling wordt
ingesteld naar aanleiding van schade die zij bij de uit-
oefening van hun dienst aan derden hebben berokkend,
stellen de openbare rechtspersoon hiervan in kennis.
Zij kunnen de rechtspersoon gedwongen in het geding
laten tussenkomen; deze kan ook vrijwillig tussen-
komen.

Art. 5

De vordering tot schadeloosstelling of de
regresvordering ingesteld door openbare rechtsperso-
nen tegen hun personeelsleden is slechts in rechte ont-
vankelijk, indien zij wordt voorafgegaan door een aan-
bod tot minnelijke schikking aan de verweerder.

Openbare rechtspersonen kunnen beslissen dat de
schade slechts gedeeltelijk moet worden vergoed.
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Art. 6

La présente loi est d’application aux membres du
personnel de l’enseignement libre qui ne sont pas sou-
mis à la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de
travail.

Art. 7

L’article 23, 3° de la loi du 12 avril 1965 concernant
la protection de la rémunération des travailleurs, est
remplacé par la disposition suivante:

«3° les indemnités et dédommagements, dûs en exé-
cution de l’article 18 de la loi du 3 juillet 1978 relative
aux contrats de travail et de l’article 24 de la loi du 1er

avril 1936 sur les contrats d’engagement pour le ser-
vice des bâtiments de navigation intérieure et de l’arti-
cle 5 de la loi du ... relative à la responsabilité des et
pour les membres du personnel au service des per-
sonnes publiques.».

Art. 8

La présente loi ne porte pas préjudice à l’application
d’autres lois ou de décrets qui régissent les matières
visées par la présente loi, pour certaines catégories
de membres du personnel des personnes publiques.

Art. 6

Deze wet is van toepassing op de personeelsleden
van het vrij onderwijs die niet onderworpen zijn aan de
wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten.

Art. 7

Artikel 23, 3° van de wet van 12 april 1965 betref-
fende de bescherming van het loon der werknemers
wordt vervangen als volgt :

«3° de vergoedingen en schadeloosstellingen, ver-
schuldigd ter uitvoering van artikel 18 van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, en
van artikel 24 van de wet van 1 april 1936 op de ar-
beidsovereenkomst wegens dienst op binnenschepen
en van artikel 5 van de wet van ... betreffende de aan-
sprakelijkheid van en voor personeelsleden in dienst
van openbare rechtspersonen.».

Art. 8

Deze wet doet geen afbreuk aan de toepassing van
andere wetten of decreten die in deze wet behandelde
materies regelen voor bepaalde categorieën personeels-
leden van openbare rechtspersonen.

Bruxelles, le 14 novembre 2002

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 14 november 2002

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Herman DE CROO

Francis GRAULICH


